
7-HOLE CHAMBER CHECKERS - EGW 10MM AUTO 7-HOLE
CARTRIDGE CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded ammunition
as well as reloaded ammo prior to shooting to verify  your ammunition is within
SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid 6061 T6 aircraft grade
aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure the ammo matches your
chamber. Measures minimum case diameter as well as maximum overall length.
Anodized Matte Black.

Attributes

Name: EGW 10MM AUTO 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000223
Mfr. No.: 70135
Cartridge: 10 mm Auto
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 841370107681

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 7Hole Chamber Checkers
EGW 10MM Auto

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 7Hole Chamber Checkers von EGW entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, die sichere und zuverlässige Funktionsweise deiner 10mm Auto Munition
sicherzustellen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Chamber Checker immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.
Halte den Chamber Checker außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe regelmäßig den Chamber Checker auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle, die mit diesem Produkt in Verbindung stehen, den zuständigen
Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Chamber Checker mit 10mm Auto Munition kompatibel ist.
Verwende den Chamber Checker nicht mit beschädigter oder nicht spezifikationsgerechter Munition.
Vermeide die Verwendung des Chamber Checkers, wenn du dir über seinen Zustand unsicher bist oder er
defekt aussieht.
Überprüfe immer, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Chamber Checker verwendest.
Trage beim Testen eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Ablagerungen zu schützen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Waffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
Sammle deine 10mm Auto Munition und den Chamber Checker.

Verwendung des Chamber Checkers:

Setze die 10mm Auto Patrone in eines der Löcher des Chamber Checkers ein.
Stelle sicher, dass die Patrone fest sitzt, ohne übermäßige Kraft anzuwenden.
Überprüfe den minimalen Hülsendurchmesser und die maximale Gesamtlänge gemäß den
Spezifikationen.
Wenn die Patrone nicht richtig passt, verwende sie nicht in deiner Waffe.

Nach der Verwendung:

Entferne nach dem Testen die Patronen aus dem Chamber Checker und lagere sie angemessen.
Reinige den Chamber Checker regelmäßig, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Chamber Checker verantwortungsbewusst, wenn er das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Aluminiumprodukten.
Entsorge den Chamber Checker nicht im regulären Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wende dich bitte an die entsprechenden
SupportKanäle des Herstellers.



Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der 7Hole Chamber Checkers priorisierst. Deine Einhaltung
dieser Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres Schießerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 7Hole Chamber Checkers
EGW 10MM Auto

Introduction
Thank you for choosing the 7Hole Chamber Checkers by EGW. This product is designed to help you ensure the safe
and reliable functioning of your 10mm Auto ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the Chamber Checker in a safe environment, free from distractions.
Keep the Chamber Checker out of reach of children and pets.
Regularly inspect the Chamber Checker for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents related to this product to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Chamber Checker is compatible with 10mm Auto ammunition.
Do not use the Chamber Checker with damaged or outofspec ammunition.
Avoid using the Chamber Checker if you are unsure about its condition or if it appears to be defective.
Always verify that the firearm is unloaded before using the Chamber Checker.
Use safety glasses during testing to protect your eyes from potential debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Gather your 10mm Auto ammunition and the Chamber Checker.

Using the Chamber Checker:

Insert the 10mm Auto cartridge into one of the holes of the Chamber Checker.
Ensure that the cartridge fits snugly without excessive force.
Check the minimum case diameter and maximum overall length as specified.
If the cartridge does not fit properly, do not use it in your firearm.

PostUse:

After testing, remove the cartridges from the Chamber Checker and store them appropriately.
Clean the Chamber Checker regularly to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of the Chamber Checker responsibly when it reaches the end of its life cycle.
Follow local regulations for the disposal of aluminum products.
Do not dispose of the Chamber Checker in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the appropriate support channels provided by the
manufacturer.

Thank you for prioritizing safety while using the 7Hole Chamber Checkers. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Verificadores de Recámara 7Hole EGW 10MM Auto

Introducción
Gracias por elegir los verificadores de recámara 7Hole de EGW. Este producto está diseñado para ayudarte a
garantizar el funcionamiento seguro y confiable de tu munición de 10mm Auto. Por favor, lee cuidadosamente esta
guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el verificador de recámara en un entorno seguro, libre de distracciones.
Mantén el verificador de recámara fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente el verificador de recámara en busca de signos de desgaste o daño.
Reporta cualquier producto inseguro o incidentes relacionados con este producto a las autoridades
correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el verificador de recámara sea compatible con la munición de 10mm Auto.
No utilices el verificador de recámara con munición dañada o fuera de especificaciones.
Evita usar el verificador de recámara si no estás seguro de su estado o si parece estar defectuoso.
Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de usar el verificador de recámara.
Usa gafas de seguridad durante la prueba para proteger tus ojos de posibles escombros.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté apuntando en una dirección segura y esté descargada.
Reúne tu munición de 10mm Auto y el verificador de recámara.

Uso del Verificador de Recámara:

Inserta el cartucho de 10mm Auto en uno de los orificios del verificador de recámara.
Asegúrate de que el cartucho encaje de manera segura sin aplicar fuerza excesiva.
Verifica el diámetro mínimo de la vaina y la longitud máxima total según lo especificado.
Si el cartucho no encaja correctamente, no lo uses en tu arma de fuego.

Postuso:

Después de la prueba, retira los cartuchos del verificador de recámara y guárdalos adecuadamente.
Limpia el verificador de recámara regularmente para mantener su condición.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el verificador de recámara de manera responsable cuando llegue al final de su ciclo de vida.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de aluminio.
No deseches el verificador de recámara en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta los canales de soporte
apropiados proporcionados por el fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los verificadores de recámara 7Hole. Tu adhesión a estas directrices ayuda
a garantizar una experiencia de tiro segura.
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Guide de Sécurité pour les Vérificateurs de Chambre
7HOLE EGW 10MM AUTO

Introduction
Merci d'avoir choisi les Vérificateurs de Chambre 7HOLE par EGW. Ce produit est conçu pour vous aider à garantir
le bon fonctionnement et la sécurité de vos munitions de 10 mm Auto. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le Vérificateur de Chambre dans un environnement sûr, sans distractions.
Gardez le Vérificateur de Chambre hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement le Vérificateur de Chambre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou incident lié à ce produit aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le Vérificateur de Chambre est compatible avec les munitions de 10 mm Auto.
Ne pas utiliser le Vérificateur de Chambre avec des munitions endommagées ou hors spécifications.
Évitez d'utiliser le Vérificateur de Chambre si vous n'êtes pas sûr de son état ou s'il semble défectueux.
Vérifiez toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le Vérificateur de Chambre.
Portez des lunettes de sécurité lors des tests pour protéger vos yeux de débris potentiels.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est pointée dans une direction sûre et est déchargée.
Rassemblez vos munitions de 10 mm Auto et le Vérificateur de Chambre.

Utilisation du Vérificateur de Chambre :

Insérez la cartouche de 10 mm Auto dans l'un des trous du Vérificateur de Chambre.
Assurezvous que la cartouche s'adapte bien sans force excessive.
Vérifiez le diamètre minimum de la douille et la longueur totale maximale spécifiés.
Si la cartouche ne s'adapte pas correctement, ne l'utilisez pas dans votre arme à feu.

Après Utilisation :

Après le test, retirez les cartouches du Vérificateur de Chambre et rangezles de manière appropriée.
Nettoyez régulièrement le Vérificateur de Chambre pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du Vérificateur de Chambre de manière responsable lorsqu'il atteint la fin de son cycle de vie.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium.
Ne pas jeter le Vérificateur de Chambre dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux canaux de support
appropriés fournis par le fabricant.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation des Vérificateurs de Chambre 7HOLE. Votre respect de
ces directives contribue à garantir une expérience de tir sûre.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Controlli della
Camera a 7 Fori EGW 10MM Auto

Introduzione
Grazie per aver scelto i Controlli della Camera a 7 Fori di EGW. Questo prodotto è progettato per aiutarti a garantire
il funzionamento sicuro e affidabile delle tue munizioni da 10mm Auto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il Controllo della Camera in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
Tieni il Controllo della Camera fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente il Controllo della Camera per segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti relativi a questo prodotto alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il Controllo della Camera sia compatibile con le munizioni da 10mm Auto.
Non utilizzare il Controllo della Camera con munizioni danneggiate o fuori specifica.
Evita di utilizzare il Controllo della Camera se non sei sicuro delle sue condizioni o se appare difettoso.
Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare il Controllo della Camera.
Indossa occhiali protettivi durante il test per proteggere gli occhi da potenziali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
Raccogli le tue munizioni da 10mm Auto e il Controllo della Camera.

Utilizzo del Controllo della Camera:

Inserisci la cartuccia da 10mm Auto in uno dei fori del Controllo della Camera.
Assicurati che la cartuccia si adatti in modo sicuro senza eccessiva forza.
Controlla il diametro minimo della cartuccia e la lunghezza massima complessiva come specificato.
Se la cartuccia non si adatta correttamente, non utilizzarla nella tua arma.

PostUso:

Dopo il test, rimuovi le cartucce dal Controllo della Camera e riponile in modo appropriato.
Pulisci regolarmente il Controllo della Camera per mantenere le sue condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Controllo della Camera in modo responsabile quando raggiunge la fine del suo ciclo di vita.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio.
Non smaltire il Controllo della Camera nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai canali di
supporto appropriati forniti dal produttore.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso dei Controlli della Camera a 7 Fori. La tua adesione
a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza di tiro sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW 10MM AUTO

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 7Hole Chamber Checkers od EGW. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w
zapewnieniu bezpiecznego i niezawodnego działania amunicji 10 mm Auto. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą
instrukcją bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj Chamber Checker w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń.
Trzymaj Chamber Checker z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj Chamber Checker pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty związane z tym produktem odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że Chamber Checker jest kompatybilny z amunicją 10 mm Auto.
Nie używaj Chamber Checker z uszkodzoną lub niezgodną z normami amunicją.
Unikaj używania Chamber Checker, jeśli nie jesteś pewien jego stanu lub jeśli wydaje się uszkodzony.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem Chamber Checker.
Używaj okularów ochronnych podczas testowania, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest rozładowana.
Zbierz swoją amunicję 10 mm Auto oraz Chamber Checker.

Używanie Chamber Checker:

Włóż nabój 10 mm Auto do jednego z otworów Chamber Checker.
Upewnij się, że nabój pasuje ciasno, bez nadmiernej siły.
Sprawdź minimalną średnicę łuski oraz maksymalną długość całkowitą zgodnie z wymaganiami.
Jeśli nabój nie pasuje prawidłowo, nie używaj go w swojej broni.

Po użyciu:

Po testowaniu usuń naboje z Chamber Checker i odpowiednio je przechowuj.
Regularnie czyść Chamber Checker, aby utrzymać jego stan.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj Chamber Checker odpowiedzialnie, gdy osiągnie koniec swojego cyklu życia.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji produktów aluminiowych.
Nie wyrzucaj Chamber Checker do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o skorzystanie z
odpowiednich kanałów wsparcia udostępnionych przez producenta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z 7Hole Chamber Checkers. Twoje
przestrzeganie tych wytycznych przyczynia się do zapewnienia bezpiecznego doświadczenia strzeleckiego.
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Turvaohjeet 7Reikäisille Kammio Tarkistimille EGW
10MM Auto

Johdanto
Kiitos, että valitsit 7reikäiset kammio tarkistimet EGW:ltä. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua varmistamaan
10mm Auto ammuksesi turvallinen ja luotettava toiminta. Lue tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka
käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina kammio tarkistinta turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä.
Pidä kammio tarkistin lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kammio tarkistimen kunto ja mahdolliset vauriot.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kammio tarkistin on yhteensopiva 10mm Auto ammusten kanssa.
Älä käytä kammio tarkistinta vaurioituneiden tai epästandardien ammusten kanssa.
Vältä kammio tarkistimen käyttöä, jos et ole varma sen kunnosta tai jos se vaikuttaa vialliselta.
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kammio tarkistimen käyttöä.
Käytä suojalaseja testauksen aikana suojataksesi silmiäsi mahdolliselta roskalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
Kerää 10mm Auto ammukset ja kammio tarkistin.

Kammio Tarkistimen Käyttö:

Aseta 10mm Auto patruuna kammio tarkistimen yhteen reijistä.
Varmista, että patruuna istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.
Tarkista vähimmäiskotelo halkaisija ja enimmäispituus, kuten on määritelty.
Jos patruuna ei sovi kunnolla, älä käytä sitä aseessasi.

Käytön Jälkeen:

Poista patruunat kammio tarkistimesta testauksen jälkeen ja säilytä ne asianmukaisesti.
Puhdista kammio tarkistin säännöllisesti sen kunnon ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kammio tarkistin vastuullisesti, kun se saavuttaa käyttöikänsä loppupisteen.
Noudata paikallisia sääntöjä alumiinituotteiden hävittämisessä.
Älä hävitä kammio tarkistinta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, viittaa valmistajan tarjoamiin asianmukaisiin
tukikanaviin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi 7reikäisiä kammio tarkistimia. Noudattamalla näitä ohjeita autat
varmistamaan turvallisen ampumaelämyksen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 7Hole Chamber
Checkers EGW 10MM Auto

Introduktion
Tack för att du valt 7Hole Chamber Checkers av EGW. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att säkerställa
säker och pålitlig funktion av din 10mm Auto ammunition. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant
för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Chamber Checker i en säker miljö, fri från distraktioner.
Håll Chamber Checker utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet Chamber Checker för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter relaterade till denna produkt till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att Chamber Checker är kompatibel med 10mm Auto ammunition.
Använd inte Chamber Checker med skadad eller utanför specifikation ammunition.
Undvik att använda Chamber Checker om du är osäker på dess skick eller om den verkar defekt.
Verifiera alltid att vapnet är oladdat innan du använder Chamber Checker.
Använd skyddsglasögon under testning för att skydda ögonen från potentiellt skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är riktat i en säker riktning och är oladdat.
Samla din 10mm Auto ammunition och Chamber Checker.

Användning av Chamber Checker:

Sätt in 10mm Auto patronen i ett av hålen på Chamber Checker.
Se till att patronen passar tätt utan överdriven kraft.
Kontrollera den minimala hylsdiametern och maximala totallängden enligt specifikationerna.
Om patronen inte passar ordentligt, använd den inte i ditt vapen.

Efter användning:

Efter testning, ta bort patronerna från Chamber Checker och förvara dem på lämpligt sätt.
Rengör Chamber Checker regelbundet för att upprätthålla dess skick.

Avfallsinstruktioner
Kassera Chamber Checker ansvarsfullt när den når slutet av sin livscykel.
Följ lokala regler för avfallshantering av aluminiumprodukter.
Kassera inte Chamber Checker i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till de lämpliga supportkanaler
som tillhandahålls av tillverkaren.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av 7Hole Chamber Checkers. Din efterlevnad av dessa riktlinjer
hjälper till att säkerställa en säker skjutupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW 10MM AUTO

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 7HOLE CHAMBER CHECKERS od EGW. Tento produkt je navržen tak, aby vám
pomohl zajistit bezpečné a spolehlivé fungování vaší munice 10mm Auto. Prosím, pečlivě si přečtěte tuto
bezpečnostní příručku, abyste porozuměli, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte Chamber Checker v bezpečném prostředí, které je bez rušivých vlivů.
Uchovávejte Chamber Checker mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte Chamber Checker na známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty související s tímto produktem příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je Chamber Checker kompatibilní s municí 10mm Auto.
Nepoužívejte Chamber Checker s poškozenou nebo mimo specifikace municí.
Vyhněte se používání Chamber Checker, pokud si nejste jisti jeho stavem nebo pokud se zdá být vadný.
Vždy ověřte, že je zbraň vybitá před použitím Chamber Checker.
Používejte ochranné brýle během testování, abyste ochránili své oči před potenciálními úlomky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že vaše zbraň je namířena bezpečným směrem a je vybitá.
Připravte si munici 10mm Auto a Chamber Checker.

Použití Chamber Checker:

Vložte náboj 10mm Auto do jednoho z otvorů Chamber Checker.
Ujistěte se, že náboj pevně sedí bez nadměrné síly.
Zkontrolujte minimální průměr nábojnice a maximální celkovou délku, jak je uvedeno.
Pokud náboj správně nesedí, nepoužívejte ho ve své zbrani.

Po použití:

Po testování vyjměte náboje z Chamber Checker a uložte je vhodně.
Pravidelně čistěte Chamber Checker, abyste udrželi jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte Chamber Checker odpovědně, když dosáhne konce svého životního cyklu.
Řiďte se místními předpisy pro likvidaci hliníkových výrobků.
Nepokládejte Chamber Checker do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se prosím obraťte na příslušné podpůrné kanály
poskytované výrobcem.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání 7HOLE CHAMBER CHECKERS. Vaše dodržování těchto
pokynů pomáhá zajistit bezpečné střelecké zkušenosti.


